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Textual competence includes the knowledge of the conventions for joining
utterances together to form a text, which is essentially a unit of language —
spoken or written — consisting of two or more utterances or sentences that are
structured according to rules of cohesion and rhetorical organization. (Bachman,

1990: 88)
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Discourse competence concerns the selection, sequencing, and arrangement of
words, structures, sentences and utterances to achieve a unified spoken or written
text. This is where the bottom-up lexico-grammatical microlevel intersects with the
top-down signals of the macrolevel of communicative intent and sociocultural
context to express attitudes and messages, and to create texts. (Celce-Murica et

al., 1995: 13)
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22 FAT 4V - T AOHRTOREREONE ST

FAT 4 TICBWTHERENEETHD & LIHE, ERICEFEENEECEXAE TV
SHT, HEREIIEDEIBMUEBESTELTIRAD ELVDOIEAI D, T2 T, Bl Z7 147
4T DTt RAETNINOREREEZEZ THD, B BT 57 mt2E7 VL, Flower and
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Eo0, B LB L TREIRERICH - 2FRPIFBR SN T Z &ickd, 7=, THRE
B 13, EXFEDZORBEICERY MO/ ARERThatER &b & HEFRIRE (rhetorical
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TiX, TA4T 4 27 L VITAERIENICIRA - 207 a2 RET BT, FHREOEW
FXEEL OO TH A 9 D> Flower and Hayes (1981) (2L 5 & [5HE]] OBRET
AHHEINTEEBIRETAT 471, HOPTIL, BEENTIOELICEN N T DRETH -7
V. FEEEELENTORVESHRES LNV Eo720 32, LizhioT, R T3CEL)
DEFEIZBWTINGEEREE LTEESRT O, SEIERBEOUE A BIRHNCETT S
VENRHD, KRRAREZFICL o TUL EK] W15 RAENFEEICRE WD, #
DIX, TAT 4 72 EDL D RIVERPHEBLFE>TEER LD LV oR, E£ITHEORKRY I
ELWeEOI 7B LU LPEREETHZENTERY, LoT, BHO TRH
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LI B OETHESES 0D, BRE LT, BREICEERH LT 7 2 MMEH XN
HI LD, TOZEPRTRT LI, HREOEWIELZEL -ODOFRMIL, FHERE TAIL
L7107 AT 4 7THFFEL L TXET 2720 TR BBROBERZEUICEDIAATTEY
FNETEINTEABRERE L VTAEVIBEERT0ERAZMD L THDLLERD,

Z @ Flower and Hayes (1981) 7' 2t XA €7 /UL, FICE SR EIINEREICB T LT 1
T4 v TIRHE L2 b 0TIty ESL #EEFEEZRE SR L L7 Cumming (1989) DAFFEIC
BWT, ERLZRAELLEFEEFLEI TRVEEFOIAT 47 - TrERIIODNT, [Ek
DFERITRENTWD, TORFFETIL, 238D 7 7 0 AERESEENEOCOE _SETHHHGE
THEXEEE BNEERBOBERRELLEEXFLZ O THARAVWEESFIILEL, ThEh
O7a haALGHEEBLT, AT 47« TR AOBVERFE L, TORKER, BuELE
EXFT, VBB TR LAHEZEEILENL, T2 X NOSENARNREFICEEIZA
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SHEEPLC H F Y B2 20T 110, BERRIROSI L~V COIEMERE Y 2 8D 2 7 o DAL
ZLDEBEILOITD, TI7AMEEKROF L F VX ELEDDRNY Linofov s a/eBfTIZ
ERA2YTHZENTERY, £7-,. Flower and Hayes (1981) OEF MiZH 5 THERL
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IEERREATHLEERD, LIei-> T, FIFEBHEEFE T ELEDORB Y PERHEND
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5 L TRRMIEERREZ RIS, X LT 74T 4 071863 Ia=y—1 a3 T
MDA =7 =32 DO T — IR TEAERE N &b, ala=h )7k
FERMEIIBIRIEN RN Z L 3 bodoTe, ZOXIITHERMIIT AT 1 v 7 Offx RBERIZBEEL
TWHBIEWNHBALTD, FNEFNOBEMEFE LD THB T2 LK2.TDE ST D, ZDH
X, RETINETERRLERE, 54T 4 2 7 OFHMBEEEOEIER A& bW T, HEDT
AT 4T CEbAEERLERMOBRERLIZLDOTHD, RETAT 1 7 OFHIELE
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Flower and Hayes (1981) ™27 7~ Planning — Translating — Reviewing &9 T4 5 4
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BIFET 572 OB S TBEOFMEEC L - T, FHlie 0 LS SRS Z b, 7,
DR amdr—va VEBETAOTHIUEL, BOEEEIRAFCRHEENDLI I LIRS, IO
L, fEXDRE OBREREFMEE N E NI Z8IE. FAT 4 PRSI, FAT 4 s T

A, BtAF (B an € UT 1), FAT 4 v TEHEENER Y. AT 4 I A&
SN, ENENRBANARRETCH D Z EbhD,

RIZ, TNEDTAT 1 BT DS GIEXORE R A BAMICBGET 27200, &
D& BRFEPREZ NDDERF L TH D, FTEZONDLONE, SFEED ORISR
BAEHMEOAE DU 2 TEiER X CERIIEBEER IO L S ICEEEOE T 7 A N
EHT O MRT 52 THD, B 27 T, FTELED 1547 4 78 DHhaE Y,
KEIDOFTND ERBY | T4 T 47« Tab 2ERITFHMEREOWF R ZRE LT, FELD
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WOERERR DD Z LD, FORER. REIOFEREOFNEZ WD L, FAT 47 -7
O ARCEMEREZ L TIA T 4 VITEINZOWDTHM L »OBAN RSN Z LSBT
%, AT, BEOFELZRA LT, BEHICFRENFEVZRIESTOPIERECED S
EARBRPHRT 02 EMRNRGET A 2 2RAH 2L LT 5,

25 [X®EZ AT OFEL ESR

FAT 4L TICBNTIELEDORNPY ZRTERBRAEBEXDHBE. N7 V7 78D D

WET 7 2 M REEORABEOORB VIOV T HER T HLMERENEL L ZENTRITE D, NT
I TRT IV ANEVIBEMTOORNBYEZEZDRE. 7. LX) RXECHEELFE T
HHEE 2D Z N BEEN D, FlE, FRIITESFNELORBREEZIED TV D5
EbhhiE, HIMEERIZONT, ZORREZFA L. KT THRRREZEET D LV ORENLR
RN TLEZELL TVDHELHD, 2FV, HEXLEZES BPIRZORFICL > T, XED
BATHEDLSTL D, TZTIOXEDZ A SIZONT, ZOREDERL X1 7 OEEORE
REIITITH)ZEET D,

BEONELNETHT-ODOREE LT, T7 A+« ZA T (text type) . ¥+ /L (genre) .
7 4 Aa—2A& «E— R (discourse mode) /7 4 A2—X « #A 7 (discourse type), L FNU 7
)V« F— K (rhetorical mode) 72 &2MEI TV D2, Fludernik (2000) (2L &, ThEh
DRTHFICEEOERNTFEL TR, M T, ZhoORERTORAGEHER THH L LT
Wo, BIZIE, 77 AL BATLNIFEIE RERBME LTOPBELRER IR L, XES
fE% 1 DI ET HHEED HIUT, RELOTER & LT, fKFECLR—MEn L5, X
BEORASEELE®RTIHE6HbHD, SOOI BLEELEZSE LV OB T LuoME%
KA DEIZT 7 AR - ZA TN ABEEIBELH D, £/, LIV ALV -E—F L B
BYCERX LW EROE— FEHETHELHH—FH T, Kaplan (1966) 23428 L7 [55ED
BERAZATORER] X [HERSHEOBRESWLRATORM) L\ OB TOEREOEEY
BBELHD, AEIC, T4 RAa—20V v UL LEBOERBNRONDL ZEMD, KRLT

L INLOREREDLTIZ. [XEXAT) WO RHBELERTLZLET S,
RIZ, BN HHXEEHDEA T ETHRICER T NERE28T D, FICRVIEIT
KRERENLE LT, PBEIRERL R EDFA TIIHEEINDELTH, NI T T THEAH L
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IECEAL T, Bl A 72 RV TXEISPICER T 535BE8& %V, Smith (2003) 1 I3(E
Z A Tk WEEX (narrative) . #E X (description) . #&E 3T (report) . {EHT (information) .
BRI (argument) @ 5 FERIZHEL TV DA, FHEC (persuasive) X2 OHFAIZB L T
20, ZFOEHEIE, 2D 5 20T RTOL A TOFT, SBHREREZRFOINFELIZLTH
NOFRREENEWNOTHDH L LTS, 2FD, EROXELLZWVW TV OFE, BEa:

(monolithic) #E TRV E VI ZETH D, WREXZHUZE > TH, BARITIIRRSOT
EY = RFEROHOIL>TWDN, ZOFT, HMELHE LY, EEFERERZER~-0 T
5ZEbHD, Martin (1992) 1%, 12 1 2O L7=LEX A 7 # ETHY ¥ /L (elemental
genre) EFEQY, EREOXEDOHN & LT, BEROERT v AHBHFET DL E2BEL T,
w71« %) (macrogenre) &MEA TV 2, ffilZI1E. Hyland (2004) 7347~ L 7=,
FROHSBII~ 70 - Py E LTRX D Z ENTE, FHUL, HBASC (exposition) . AT
(discussion) ., ELL (rebuttal) &\VW\o72BEEOBEITAT ¥ VAN LEYIL->TWD, ZDZ
EPOBLOLNDHEII, HIEIXEDIATEEVRLIZE XD, £ 2 TEDOILDHHEED. Martin
(1992) NE S L ZADHETH I ¥ L ARDI I 0 « ¥ Y AROWEFREICTAVLERS S,

FASCTIE, CEALR EOERERNONEOEERIET 22 & L0 b, XE2EL LT, &L
NRENBOGIEREL TT, A TOBNL A UERFEEOBRMAERIET 22 L0 b, #
D SRV AE, BRI 0 - Dy A LTEA TEREVRT I E LTS, FXIE,
TERAITHIREE 5 &) LWV D) My 7 TOESTL, Fie GBI R EROYREN 2 BEH
REVADRIBEENH DA, TD My 7 DXEDH N LM TE HRIKRBLERTE L, F&
FOERZERETIXETHIL LD, ZO My IJOTTEMMMEXL BERXY A7)
DIEXL LA DI L ET D,

RIT, XESA TOBEERATHZ L LTS, £ Kinneavy (1971) O TIX, XED
BHZ L ICRO A TBERRREN TS, 1 2BIEIEESERZ AR50 BITE N
HIMHAL (referential), 2 DBIIFRAFEELERD L) BAIEFEOEL (literary) . £ L
T 3 DRIIFEFEHETHEHTENNDINEL (persuasive), £ L THEEITEEXFORKE
EEVRTREL (expressive) ThHD, EEMNRTENEE LTL, FHAUT. TEHELM
ThY, fIzi, =ma—ARELREPROLLDOTH D, £/, IEUITHS K7 v /Nei 7z
EHAFEELEELLDOTH Y, FEIEERBIER DM FEXFOERNTI
NTHHHD0THS, TLT, REUL, FREOBHLARLREZIZFOFFENIRINTVDLX
BETH 5, Carrell and Connor (1991) 1%, HHIHEASC TIZILBEORIRAR EOFELFVRN S
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FERB R STEABE L TV Z &0 h, BB ESL FEEICL s TEEITRE Lo L EE
BRXEHATTHDHE LTS, ZOMBAIZE L T, Hyland (2004) Tk L 9 3725083 R
LMD, TOHETHE, R21LICEALNDEEBY, TODOXEF AT (genre) DRI TS
B, FRFENOEH (social purpose) 7>S¥ETTHRY | £ O+ ~T7H Kinneavy (1971) O
AL ABELTWA &R, 7o, 3) OWFESL (narrative) & (4) OFE L (description)
X, Kinneavy (1971) OXEUCHEE L., I b2, (7) OFMAS (exposition) (TFRETOE
FLFEREL TWVDZ b5,

% 2.1 Hyland (2004) OXES A 75538 & Kinneavy (1971) OGEDORE

Genre Social Purpose Kinneavy (1971) #4338
(1) Recount To reco.nstrt.xc-t past experiences by retelling SR
events in original sequence
(2) Procedure To show how something is done EEER
(3) Narrative To eptertam and instruct via refletion on SR
experience
(4) Description Z‘?e ;gl'ge an account of imagined or factual SSBACrE T

To present factual information, usually by

(5) Report classifying things and then describing their BikiDe
characteristics

(6) Explanation To give reasons for a state of affairs or a S
judgment

(7) Exposition To give arguments for why a thesis has been SR IR
proposed

Z @ Hyland (2004) O58IT, BATHE BN TEL Ebh TV E 5 E S OB TEET
%, BRTEZMELNTWAXES A 7L LTL, BN (1995) BMERLTWAH X ST, MEEX
(narrative) , #%EX (descriptive) . 3tBASC (expository) . 3ii L B R (argumentative) ,
PRI (persuasive) 72 & ThH B, ZD 5 FElH% Hyland (2004) OHEEXBIFTHL L, &
TFORBRERERY| THMICEER L TWDEXL, B (1995) TIIWFEX (narrative) 2
SEEN5)3, Hyland (2004) Tid, MEEXL &V > Th, (3) O narrative L Y &, (1) @ recount
DFEBREDRINZL VIV EEDN S, AFEELERED LV BRI 20T, /Y72
ERNEFENDT-®, Kinneavy (1971) PR T D L ZADLEIITI-OE, Hyland (2004) D
(3) ® narrative & L CHEEND Z LiZ2%, £7-. B (1995) DRASIT Hyland (2004)
DRI R SN0, (T) @ exposition DHICHHAIALTE TR 5 & LWEA 5, BT, K
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Fth (2008) Tix. #&EY X (narration), #53C (description), #BASC (exposition) . FRaE
E R (argumentation) D4 2DF A FEFRRLTEY, FBUIZOHEITTEEN TR
VY, Werlich (1976) X° Faigley and Meyer (1983) T3 FHF3L 5 fEDO X A 7 BRI TV
HA, HBELTWDOF, PEEX, 5L, A BERXD45THD, LIci-T, iy
R YLTOXELATE L TUIZD 4 DEFHILTHRND Z ENFY T L HET 5,

[l

15





